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480735-2026 - Mise en concurrence

Finlande — Travaux de construction — Osallistumispyynto, Turun satamaradan siirto/SARA maa-
pohja- ja taitorakenne seka sahkourakka/Simppu KU

OJ S 132/2026 13/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux - Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Vaylavirasto
Adresse électronique: erkki.makela@vayla.fi
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité publique
centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale
Activité de I'entité adjudicatrice: Services de chemin de fer

1.1. Acheteur
Nom officiel: Turun kaupunki
Adresse électronique: antero.makila@turku.fi
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale
Activité de I'entité adjudicatrice: Services de chemin de fer

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Osallistumispyyntd, Turun satamaradan siirto/SARA maa- pohja- ja taitorakenne seka
sahkourakka/Simppu KU
Description: Urakka on kokonaishintainen kokonaisurakka (KU) joka sisaltaa yksikkohintaisia
osia. Urakassa on myds optioita Urakka sijaitsee Turun kaupungin alueella. Alue rajoittuu
pohjoisessa liikennepaikka Turku tavara Iso-Heikkilan kaupungin osassa. Rakennus alue
ylittdd Kuninkojan jatkaen Pahaniemen siltojen alta Turun sataman alueelle Urakka sisaltaa
muun muassa seuraavat paatydvaiheet Maarakennus: -maaleikkaukset -louhinnat -radan ja
huoltoteiden pohja- seka alusrakenteiden rakentamisen -pylvaiden perustukset rakentamisen
pohjalaattoineen ja paalutuksineen -kaikkien kuivatuksien rakentamisen -avo-ojien
rakentamisen -tulvatasanteen rakentamisen vihertdineen (optio) -tasoristeyksen ja
valaistuksen perustuksien rakentamisen -Pahaniemen siltojen térmays suojan -kaikki
suunnitelmien osoittamtamien alueen tayttdjen tekemisen -radan kaikkien alituksien
rakentaminen -tilapaisen ponttiseinan purku Kaikki tyét suunnitelmien mukaan tarvittavine
materiaaleineen valmiiksi tehtyna. Taitorakenteet: -Kuninkojan sillan rakentaminen -
Kuninkojan paalulaattojen rakentaminen -laiturialueen paalulaatan rakentaminen -
laiturikatoksen rakentaminen sahkoineen seka muine jarjestelmineen (optio) -laiturialueen
rakenteiden rakentaminen sahkdineen seka muine jarjestelmineen -Pahaniemen siltojen
kosketussuojien rakentaminen Kaikki ty6t suunnitelmien mukaan tarvittavine materiaaleineen
valmiiksi tehtyna. Laiturialueen vahvavirta ja muut sahkotyot: -laiturialueen valaistustyot -
laiturikatoksen valaistustyo6t (optio) -laiturikatoksen saattolammitykset (optio) -laiturialueen
sulanapitolammitykset -laiturikatoksen kaapelireitit (optio) -laiturialueen kaapelireitit -
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paakeskuksen hankinta ja asennus. Liittymakaapelin kyt-kenta. -laiturikatoksen maadoitukset
(optio) -laiturialueen ja laitteiden maadoitusty6t -Kuninkojan sillan maadoitustyot -laiturialueen
dynaamiset opasteet, kuulutukset, danimaja-kat, kameravalvonta ja induktiosilmukka. -
laiturialueen staattiset opasteet -kayttdonottotarkastukset ja -mittaukset seka varmennus-
tarkastus. Kaikki ty6t suunnitelmien mukaan tarvittavine materiaaleineen valmiiksi tehtyna.
Turvalaitteisiin liittyvat tyot: -kaapelikaivot ja alitusten rakentaminen -kaappiperustusten
asentaminen -opastimien perustusten asentaminen -tasoristeyslaitoksen kaappien
perustutean asentaminen Kaikki ty6t suunnitelmien mukaan tarvittavine materiaaleineen
valmiiksi tehtyna. Tarkempi kuvaus ja esitys tdista on urakan asiakirjoissa, mallissa ja
suunnitelmissa.

Identifiant de la procédure: 5b11ddf2-1451-42b7-bfee-5e30dd22d7e0

Identifiant interne: VAYLA/2813/Vv-02.01.01/2026

Type de procédure: Restreinte

La procédure est accélérée: non

21.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45200000 Travaux de construction compléte ou partielle
et travaux de génie civil

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Turku
Code postal: 20100
Subdivision pays (NUTS): Varsinais-Suomi (FI1C1)
Pays: Finlande
Informations complémentaires: Turun kaupunki Iso-Heikkilan kaupunginosa ja Turun satama

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Hankinta toteutetaan kaksivaiheisena rajoitetulla menettelylla.
Ensimmaisessa vaiheessa eli osallistumishakemusvaiheessa ehdokkaat jattavat
osallistumishakemukset. Osallistumishakemusten perusteella valitaan soveltuvuusvaatimukset
tayttavien ehdokkaiden joukosta tarjoajat, joille julkaistaan tarjouspyynto ja jotka voivat
toisessa vaiheessa eli tarjousvaiheessa jattaa tarjouksen. Tarjouspyyntdasiakirjat sisaltavat
salassa pidettavaa tietoa. Taman osallistumispyynnon liitteena on julkiset versiot
tarjouspyyntdasiakirjoista. Endokkaiden tulee saadakseen salassa pidettavat asiakirjat
toimittaa osallistumishakemuksen liitteena allekirjoitetun hankintakohtaisen
tietoturvallisuussitoumuksen seka niiden henkildiden, jotka tulevat tarjouksen laatimista varten
kasittelemaan salassa pidettavaa tietoa, allekirjoitetut henkildkohtaiset
salassapitositoumukset. Hankintayksikko toimittaa salassa pidettavaa tietoa sisaltavat
tarjouspyyntdasiakirjat vain tarjouskilpailussa jatkoon valituille tarjoajille tarjouspyynnon
litteena tai linkkind, jonka kautta asiakirjat ovat katseltavissa ja ladattavissa. Taman
kilpailutuksen perusteella tehtava hankintapaatés on ehdollinen. Hankintasopimuksen
allekirjoittamisen edellytyksena on, etta ratasuunnitelma (Turun satamaradan siirto,
ratasuunnitelma; Turku) saa lainvoiman. Hankintayksikon arvio on, etta ratasuunnitelma tulisi
lainvoimaiseksi 08/2026Hankinta toteutetaan kaksivaiheisena rajoitetulla menettelylla.
Base juridique:
Directive 2014/25/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
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Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document unique de marché européen (DUME),
Document de marché

Corruption: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai
valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu
poissulkeminen on edelleen voimassa.

Fraude: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
jasen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten
tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa
henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-,
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu
poissulkeminen on edelleen voimassa.

Participation a une organisation criminelle: Tarjoajalle tai henkildlle, joka on sen hallinto-,
johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu
rikollisjarjestdon toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Tarjoajalle itselleen tai mille
tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina
paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai terroritoimintaan liittyvasta
rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintdan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan
vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Tarjoajalle itselleen tai mille
tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina
paatds-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu lapsitydvoiman kaytosta tai muista
ihmiskaupan muodoista lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintdan viisi vuotta sitten tai
jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Tarjoaja on rikkonut
ymparistolainsdadannén mukaisia velvoitteitaan.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Tarjoaja on rikkonut
tyélainsaadannon mukaisia velvoitteitaan.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Tarjoaja on rikkonut
sosiaalilainsdadannén mukaisia velvoitteitaan.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Tarjoaja on
tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritdan vaaristamaan kilpailua.

Faute professionnelle grave: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvaan
vakavaan virheeseen.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Tarjoajaa koskee jokin
seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt vaaran tiedon antamiseen poissulkemis- tai
valintaperusteiden osalta, b) on jattanyt antamatta tallaisia tietoja, c) on toimittanut viiveella tai
ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittanyt vaikuttaa ostajan
paatoksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi
olla sille hankintamenettelyssa asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia
tietoja, joilla voi olla merkittava vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa
koskeviin paatoksiin.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Tarjoajan
osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.
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Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Tarjoaja tai tarjoajaan liittyva yritys on antanut ostajalle neuvoja tai muulla tavoin osallistunut
hankintamenettelyn valmisteluun.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Tarjoajan aikaisempia
hankintasopimuksia tai kayttdoikeussopimuksia on irtisanottu ennenaikaisesti tai kyseisen
aikaisemman sopimuksen yhteydessa on vaadittu vahingonkorvauksia tai maaratty muita
vastaavia seuraamuksia.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Tarjoajan
hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai edustus-,paatos- tai valvontavaltaa kayttava
henkild on rikosrekisterista ilmenevalla lainvoimaisella tuomiolla tuomittu
tyoturvallisuusrikoksesta, tybaikasuojelurikoksesta, tydsyrjinnasta, kiskonnantapaisesta
tydsyrjinnasta, tydntekijoiden jarjestaytymisvapauden loukkaamisesta tai luvattoman
ulkomaisen tydvoiman kaytosta.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Tarjoaja on
rikkonut sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai
ostajan maassa.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Tarjoaja on rikkonut verojen
maksamiseen liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.

Etat de cessation d’activités: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.

Faillite: Tarjoaja on konkurssissa.

Concordat: Tarjoajalla on jarjestelyja velkojien kanssa.

Insolvabilité: Tarjoajan osalta on kaynnistetty maksukyvyttomyys- tai likvidaatiomenettely.
Biens administrés par un liquidateur: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen
hallinnassa.

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Tarjoaja on kansalliseen
lainsaadantoon ja kansallisiin maarayksiin perustuen yllamainittuja tilanteita vastaavassa
samankaltaisessa menettelyssa.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Osallistumispyyntd, Turun satamaradan siirto/SARA maa- pohja- ja taitorakenne seka
sahkoéurakka/Simppu KU
Description: Urakka on kokonaishintainen kokonaisurakka (KU) joka sisaltaa yksikkohintaisia
osia. Urakassa on myds optioita Urakka sijaitsee Turun kaupungin alueella. Alue rajoittuu
pohjoisessa liikennepaikka Turku tavara Iso-Heikkilan kaupungin osassa. Rakennus alue
ylittdd Kuninkojan jatkaen Pahaniemen siltojen alta Turun sataman alueelle Urakka sisaltaa
muun muassa seuraavat paatydvaiheet Maarakennus: -maaleikkaukset -louhinnat -radan ja
huoltoteiden pohja- seka alusrakenteiden rakentamisen -pylvaiden perustukset rakentamisen
pohjalaattoineen ja paalutuksineen -kaikkien kuivatuksien rakentamisen -avo-ojien
rakentamisen -tulvatasanteen rakentamisen vihertdineen (optio) -tasoristeyksen ja
valaistuksen perustuksien rakentamisen -Pahaniemen siltojen tormays suojan -kaikki
suunnitelmien osoittamtamien alueen tayttéjen tekemisen -radan kaikkien alituksien
rakentaminen -tilapaisen ponttiseinan purku Kaikki tyét suunnitelmien mukaan tarvittavine
materiaaleineen valmiiksi tehtyna. Taitorakenteet: -Kuninkojan sillan rakentaminen -
Kuninkojan paalulaattojen rakentaminen -laiturialueen paalulaatan rakentaminen -
laiturikatoksen rakentaminen sahkoineen seka muine jarjestelmineen (optio) -laiturialueen
rakenteiden rakentaminen sahkdineen sekd muine jarjestelmineen -Pahaniemen siltojen
kosketussuojien rakentaminen Kaikki tyét suunnitelmien mukaan tarvittavine materiaaleineen
valmiiksi tehtyna. Laiturialueen vahvavirta ja muut sahkotyot: -laiturialueen valaistustyot -
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laiturikatoksen valaistustyo6t (optio) -laiturikatoksen saattolammitykset (optio) -laiturialueen
sulanapitolammitykset -laiturikatoksen kaapelireitit (optio) -laiturialueen kaapelireitit -
paakeskuksen hankinta ja asennus. Liittymakaapelin kyt-kenta. -laiturikatoksen maadoitukset
(optio) -laiturialueen ja laitteiden maadoitusty6t -Kuninkojan sillan maadoitustyot -laiturialueen
dynaamiset opasteet, kuulutukset, danimaja-kat, kameravalvonta ja induktiosilmukka. -
laiturialueen staattiset opasteet -kayttdonottotarkastukset ja -mittaukset seka varmennus-
tarkastus. Kaikki ty6t suunnitelmien mukaan tarvittavine materiaaleineen valmiiksi tehtyna.
Turvalaitteisiin liittyvat tyot: -kaapelikaivot ja alitusten rakentaminen -kaappiperustusten
asentaminen -opastimien perustusten asentaminen -tasoristeyslaitoksen kaappien
perustutean asentaminen Kaikki ty6t suunnitelmien mukaan tarvittavine materiaaleineen
valmiiksi tehtyna. Tarkempi kuvaus ja esitys tdista on urakan asiakirjoissa, mallissa ja
suunnitelmissa.

Identifiant interne: VAYLA/2813/Vv-02.01.01/2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45200000 Travaux de construction compléte ou partielle
et travaux de génie civil
Options:
Description des options: Urakan optiokohteiden hinnat ovat: - Optiokohde 1 Tulvatasanteen
rakentaminen pohjanvahvistuksineen, kasvualustoineen ja istutuksineen - Optiokohde 2
Laiturikatos rakenteineen, sahkoistyksineen seka valaistuksineen

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Turku
Code postal: 20100
Subdivision pays (NUTS): Varsinais-Suomi (FI1C1)
Pays: Finlande
Informations complémentaires: Turun kaupunki Iso-Heikkilan kaupunginosa ja Turun satama

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Hankinta toteutetaan kaksivaiheisena rajoitetulla menettelylla.
Ensimmaisessa vaiheessa eli osallistumishakemusvaiheessa ehdokkaat jattavat
osallistumishakemukset. Osallistumishakemusten perusteella valitaan soveltuvuusvaatimukset
tayttavien ehdokkaiden joukosta tarjoajat, joille julkaistaan tarjouspyynto ja jotka voivat
toisessa vaiheessa eli tarjousvaiheessa jattaa tarjouksen. Tarjouspyyntoasiakirjat sisaltavat
salassa pidettavaa tietoa. Taman osallistumispyynnon liitteena on julkiset versiot
tarjouspyyntdasiakirjoista. Ehdokkaiden tulee saadakseen salassa pidettavat asiakirjat
toimittaa osallistumishakemuksen liitteena allekirjoitetun hankintakohtaisen
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tietoturvallisuussitoumuksen seka niiden henkildiden, jotka tulevat tarjouksen laatimista varten
kasittelemaan salassa pidettavaa tietoa, allekirjoitetut henkildkohtaiset
salassapitositoumukset. Hankintayksikko toimittaa salassa pidettavaa tietoa sisaltavat
tarjouspyyntdasiakirjat vain tarjouskilpailussa jatkoon valituille tarjoajille tarjouspyynnén
litteena tai linkking, jonka kautta asiakirjat ovat katseltavissa ja ladattavissa. Taman
kilpailutuksen perusteella tehtava hankintapaatds on ehdollinen. Hankintasopimuksen
allekirjoittamisen edellytyksena on, etta ratasuunnitelma (Turun satamaradan siirto,
ratasuunnitelma; Turku) saa lainvoiman. Hankintayksikdn arvio on, etta ratasuunnitelma tulisi
lainvoimaiseksi 08/2026Hankinta toteutetaan kaksivaiheisena rajoitetulla menettelylla.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché, Avis, Document unique de marché
européen (DUME)
Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critére de sélection: tarjouspyyntdaineiston mukaisesti
Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique

Description du critere de sélection: tarjouspyyntdaineiston mukaisesti

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: tarjouspyyntdaineiston mukaan

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critere de sélection: tarjouspyynndén mukaisesti

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité

Description du critere de sélection: tarjouspyynndén mukaisesti

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Sécurité de l'information

Description du critére de sélection: tarjouspyynnon mukaisesti

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Sécurité pour traiter, stocker et transmettre des informations classifiées

Description du critere de sélection: tarjouspyynnon mukaisesti

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:
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La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Halvin hinta
Catégorie du critére d’attribution valeur fixe: Valeur fixe (total)
Nombre critére d’attribution: 1

5.1.11. Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 17/07/2026 09:00:00 (UTC+00:00)
Heure de I'Europe occidentale, GMT
Adresse des documents de marché: https://tarjouspalvelu.fi/vayla?id=608697 &tpk=25061e02-
faab-497b-a190-2b3f3ca05712

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://tarjouspalvelu.fi/vayla?id=608697 &tpk=25061e02-faa5-497b-
a190-2b3f3ca05712
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: finnois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 29/07/2026 09:00:00
(UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: tarjouspyynnén mukaisesti
Un accord de confidentialité est requis: oui
Cette procédure reléve du Réglement sur les subventions étrangéres (FSR)
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Ei rahoitusjarjestelya.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Markkinaoikeus
Organisation chargée des procédures de recours: Markkinaoikeus
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Valitusosoitus Erityisalojen
julkista hankintaa koskeva paatds tai muu hankintamenettelyssa tehty ratkaisu voidaan
saattaa valituksella markkinaoikeuden kasiteltavaksi, mikali hankinnan arvo ylittaa vesi- ja
energiahuollon, liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikdiden hankinnoista ja
kayttdoikeussopimuksista annetun lain (1398/2016, erityisalojen hankintalaki) 13 §:n mukaisen
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kynnysarvon. Tarjoaja, osallistumishakemuksen tehnyt ehdokas tai muu taho, jota asia
koskee, voi saattaa asian markkinaoikeuden kasiteltavaksi tekemalla valituksen. Jollei toisin
saadetd, valitus on tehtava kirjallisesti 14 paivan kuluessa siita, kun asianosainen on saanut
tiedon hankintaa koskevasta paatoksesta valitusosoituksineen. Oikaisuohje Julkista hankintaa
koskevaan paatdkseen tai muuhun hankintamenettelyssa tehtyyn ratkaisuun voidaan julkisista
hankinnoista annetun lain (hankintalaki) mukaan hakea muutosta vaatimalla hankintayksikdlta
oikaisua (hankintaoikaisu). Hankintayksikon paatokseen tai muuhun hankintamenettelyssa
tehtyyn ratkaisuun tyytymaton voi tehda hankintalain 132-135 §:n mukaan hankintayksikolle
kirjallisen hankintaoikaisun. Hankintaoikaisun voi tehda tarjouskilpailuun osallistunut tarjoaja
tai osallistumishakemuksen tehnyt ehdokas eli se, johon paatds on kohdistettu tai jonka
oikeuteen, velvollisuuteen tai etuun paatos valittdmasti vaikut-taa (asianosainen).
Asianosaisen on tehtava hankintaoikaisu 14 paivan kuluessa siita, kun asianosainen on
saanut tiedon hankintayksikon paatoksesta tai muusta hankintamenettelyssa tehdysta
ratkaisusta.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Vaylavirasto

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Vaylavirasto
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Markkinaoikeus
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Vaylavirasto
Organisation qui traite les offres: Vaylavirasto

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Markkinaoikeus
Numéro d’enregistrement: 3006157-6
Adresse postale: Radanrakentajantie 5
Ville: Helsinki
Code postal: 00520
Subdivision pays (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Pays: Finlande
Adresse électronique: markkinaoikeus@oikeus.fi
Téléphone: +358 295643300
Adresse internet: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vaylavirasto
Numéro d’enregistrement: 1010547-1
Adresse postale: PL 33 (Opastinsilta 12 A)
Ville: HELSINKI
Code postal: 00521
Subdivision pays (NUTS): Varsinais-Suomi (FI1C1)
Pays: Finlande
Point de contact: Erkki Makela
Adresse électronique: erkki.makela@vayla.fi
Téléphone: +358 295343822
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Adresse internet: http://www.vayla.fi

Roles de cette organisation:

Acheteur

Chef de groupe

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Turun kaupunki
Numéro d’enregistrement: 0204819-8
Ville: Turku
Code postal: 20100
Subdivision pays (NUTS): Varsinais-Suomi (FI1C1)
Pays: Finlande
Point de contact: Antero Makila
Adresse électronique: antero.makila@turku.fi
Téléphone: +358408280284
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Hansel Oy (Hilma)
Numéro d’enregistrement: FI09880841
Adresse postale: Mannerheiminaukio 1a
Ville: Helsinki
Code postal: 00100
Subdivision pays (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Pays: Finlande
Point de contact: eSender
Adresse électronique: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Téléphone: 029 55 636 30
Adresse internet: http://hankintailmoitukset.fi
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 7ff36b2b-305e-4eb4-88e3-75580e81cafb - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 09/07/2026 15:51:12 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Date et heure de transmission de I'avis (eSender): 09/07/2026 15:51:13 (UTC+00:00) Heure
de I'Europe occidentale, GMT

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: finnois

Numéro de publication de I'avis: 480735-2026

Numéro de publication au JO S: 132/2026
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